TOURISMUS & CONGRESS GMBH
Platz der Vereinten Nationen 2
D-53113 Bonn

Tel. 0049-(0)180-500 33 65

E-Mail: reservierung@bonn-region.de

HOTELRESERVIERUNG

hotel reservation
réservation de chambre

Einfach faxen oder senden an
Please send or fax to:
Envoyez-la par fax ou par courrier a:

Fax 0049-(0)228-9 10 41 77

Tourismus & Congress GmbH
Platz der Vereinten Nationen 2

Symposion der Deutschen
Abteilung der IAP
20.02.-22.02.2015

Hauptgebdude Universitdt Bonn

D-53113 Bonn

Bitte beachten Sie, dass wir lhnen nur eine Bestétigung liber lhre Reservierung zusenden kdnnen, wenn Sie uns lhre
Adresse vollstindig, und falls vorhanden E-Mail und/oder eine Faxnummer angegeben!

Please note that we can only send you a confirmation of your reservation if you indicate your complete address and if
available, your email and/or your facsimile-number.

Nous vous prions de respecter que vous recevrez la confirmation de réservation uniquement si vous avez indiqué votre
adresse compléte et, si vous en avez une, votre adresse e-mail et/ou votre numéro de fax.

Kreditkarte/Nummer/giiltig bis/credit card/expiration date/account no./ Carte de crédit/numéro de carte/ date d”expiration :

Name /Name /Nom

StrafBe/Street/Rue et No. Ort/Residence/Résidence

Telefon Telefax E-Mail

Ich bestelle verbindlich / | order definitely / Je réserve définitivement:

Einzelzimmer / single room(s) / chambre(s) pour une personne
Doppelzimmer / double room(s) / chambre(s) pour deux personnes

Dabei bitte ich folgende Preiskategorie auszuwéhlen (inkl. Friihstiick, pro Zimmer und Nacht): /
Please reserve a room in the following price categorie (incl. breakfast, per room and night)/
Veuillez réserver une chambre de la catégorie de prix suivant (avec petit déjeuner) par chambre et nuit:

< 85,- Euro D <100,- Eurolj >100,- EuroD
< 95,- Euro |:| <125,- Euro|:] >125,- Euro|___|

Einzelzimmer / singleroom / chambre individuelle:
Doppelzimmer / doubleroom / chambre double:

Falls die gewiinschte Preiskategorie nicht verfiigbar ist, bitte ich die Unterbringung in einem Haus
If the desired price categorie is not available, please reserve a hotel room in a
Si la catégorie demandée n’est pas disponible, veuillez réserver une chambre dans un hétel d‘une catégorie

=

Héherer Kategorie vorzusehen | higher categorie / plus élevée
Niedrigerer Kategorie vorzusehen /lower categorie / moins élevée

Anreisetag | date of arrival / date d’arrivée [:‘ Abreisetag | date of departure / date de départ
Néchte / number of nights / nombre de nuits

Ankunftszeit im Hotel / time of arrival at hotel / heure d’arrivée a I'hotel

Im Falle einer Stornierung entstehen cancellation fee: En cas d"annulation :

folgende Kosten: Ab 7 Tage vor Anreise 80
% des Gesamtbetrages. Bei No show 100%
des Gesamtbetrages. Unabhéngig von lhrer
Anreisezeit wir das Zimmer fir Sie die ganze(n)
Nacht / Nachte freigehalten. Bei Nicht-Anreise
oder nicht fristgerechter Stornierung besteht
fur Sie eine Zahlungspflicht!

7-0 days before arrival 80 %, no show 100%
of the total amount.

Your room will be kept free for you the Whole
night, regardless of your arrival time. For non-
arrival or in the event of a late cancellation, you
will remain liable for payment!

De 7 a 0 jours avant I"arrivée 80 %, absence
100 % du montant total.

Quelque soit I'heure de votre arrivée, votre
chambre sera a votre disposition pour la nuit
entiére. En cas d"absence ou d“annulation
tardive vous vous engagez a payer le montant
total.

Datum/date/date:

Unterschriftisignature/signature:




